§ Q a.f:r[‘_(zd 6 E-ISSN: 2797-1910
http://ejournal.mc.ac.id
Journal of Arabic Studies

Open Acces
Ukazh: Journal of Arabic Studies, Vol. 9, No. 1, 2025 K ttp:f}'cjuurnuLnrruyah,ac.id

Judul Artikel dibuat dua, satu dilatinkan dengan Kaidah Transliterasi
dan Satu Lagi Bertuliskan Arab. Huruf Cambria 14 Tebal, Rata Tengah,
Kapitalisasi Huruf Sebagaimana Kapitalisasi Pada Kalimat

18 222 Traditional Arabic Bl & gy 4 jall A2l Aaal) & guim 50 S
Lo gl $l3ae e diale

Nama Penulis (tulisan latin) 1", Nama Penulis 2%, Nama Penulis 3* (tanpa gelar)
'Universitas / Institusi penulis, negara
Z Universitas / Institusi penulis, negara
*email.koresponden1@mail.com
email.koresponden2@mail.com
email.koresponden3@mail.com

No HP/WA akif...
Q;J\uaala
sadle LGy, Gl LA 0 M‘@S\.ﬁ_i &mj‘g&.’u_‘" Ll yall cpa e gally
15 s> Traditional Arabic Jad dpmwisaV) A3l glai 5 Baaly 388 e 33 Y Gl
oed ) Ol EDE e calls daliad) Al AWK Yoo 2 Yo aldS dae Sy
(bl 2aS LS

(7) Fualibe AalS oY) dpalite alS o)) Lalite 4alS Agaliiall cilall)

Abstrak
Abstrak berisi: (1) Latar belakang singkat (jika ada); (2) Tujuan dan/atau ruang lingkup
penelitian; (3) Metode yang digunakan (singkat); (4) Ringkasan hasil/finding; dan (5)
Simpulan. Abstrak ditulis dalam satu paragraf berbahasa Indonesia menggunakan Cambria 11
dengan 1 spasi, rata kanan, Jumlah kata dalam abstrak 150-200 kata. Kata kunci minimal 3 kata
dan maksimal 5 kata.

Kata kunci : kata kunci 1; kata kunci 2; kata kunci 3.

Abstract
Write abstract in good English with only one paragraph. Use Cambria 11 Italic with one spacing

Diserahkan: 07-02-2022 Disetujui: 03-05-2022. Dipublikasikan: 28-06-2022
1



Nama Belakang Penulis 1, Nama Belakang Penulis 2, dst (menggunakan Cambria 10 italic rata kiri)

between lines, justified, consists of: purpose (contains objectives of the research), method (delivers
data collection of the research), results and impact of the research (refers to collected data as an
effort to answer research question). The number of words should be between 150-200 words.
Keywords consist of a minimum of 3 words and maximum of 5 words

Keywords: keyword 1; keyword 2; keyword 3.
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Judul artikel menggunakan Cambria 10 Italic rata kanan
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Judul artikel menggunakan Cambria 10 Italic rata kanan
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Judul artikel menggunakan Cambria 10 Italic rata kanan
i Al ) Al Jalas By (e ale IS0 L el EY) oY) ddl)
e J paall

ol (ssindy LB y Gl G (e dilide Jaay Cingll Lada i of Say
il (Sagy il daad ol 0B S Led cslie sy S 500-Y00
Jily ddais 18 (g (o dibiuey ddle 5 08 Cajali V1 sy Traditional Arabichald
el s )T asay Traditional Arabic Jad aliiul oSay Ciagll AadA i Ll .0pt e
Jals 4 Jiud 5 4dais 0 lef dabiuey St g dple

gl

Daftar pustaka disusun secara alfabetis berdasarkan nama belakang penulis yang
disitasi. Tulisan daftar pustaka huruf Cambria 12 tebal, huruf kapital, spasi atas dan
bawah 6pt. Format penulisan daftar pustaka mengikuti chicago manual of style 17th
edition (author-date) seperti di bawah ini. Penulis disarankan menggunakan reference
manager (seperti: Mendeley, Zotero, dll).

Penulisan Daftar pustaka berbahasa arab wajib dilatinkan dengan mengikuti
kaidah transliterasi.

Rujukan minimum 20% dari 10 tahun terakhir dan minimum 80% persen dari
literatur primer (jurnal ilmiah, prosiding, tesis, disertasi). Jumlah rujukan di daftar
pustaka minimal 15 pustaka acuan.

Format Penulisan Jurnal

Satu penulis

Nama belakang penulis, Nama depan. Tahun.”Judul Artikel Jurnal.” Nama Jurnal: Scope
jurnal Volume(Nomor): Halaman. Link DOI.

Mursalin, Hisan. 2022. “TANTANGAN GURU PENDIDIKAN AGAMA ISLAM PADA ERA
SOCIETY 5.0.” Edukasi Islami: Jurnal Pendidikan Islam 11 (4): 216-28.
https://doi.org/10.30868/ei.v11i4.3344.

Lebih dari Satu penulis

Nama belakang penulis ke-1, Nama depan penulis ke-1, Nama penulis ke-2, dan nama
penulis ke-3. Tahun.”Judul Artikel Jurnal” Nama Jurnal: Scope jurnal
Volume(Nomor): Halaman. Link DOI.

Mursalin, Hisan, Endin Mujahidin, dan Tatang Hidayat. 2023. “ANALISIS KONSEP
TAZKIYATUN NAFS AHMAD ANAS KARZON UNTUK PESERTA DIDIK. Islamic
Management:  Jurnal Manajemen  Pendidikan Islam 6 (1): 133-50.
https://doi.org/10.30868/im.v4i02.3967.
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Format Penulisan Buku

Satu penulis

Nama belakang, nama depan. Tahun. Judul Buku. Cetakan. Kota penerbit: Penerbit.

Hafidz, Lukman. 2017. Metode Penelitian Pendidikan. 5th ed. Bandung: Alfabeta.

Lebih dari Satu penulis

Nama belakang penulis ke-1, nama depan penulis ke-1, Nama penulis ke-2, dan nama

penulis ke-3. Tahun. Judul Buku. Edisi/cetakan. Kota penerbit: Penerbit.

Al-Fauzan, 'Abdurahman bin Ibrahim, Mukhtar Thahir Husein, and Muhammad 'Abdul
Khaliq. 2015. Al-Arabiyah Baina Yadaik. 5th ed. Riyadh: Future Media Gate.

Format Penulisan Sumber di Luar Jurnal dan Buku

Format penulisan lain bisa langsung merujuk ke aplikasi manajemen referensi Mendeley
dan memasukan format sesuai yang dikutip.
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Issue:
Pages:
Abstract:
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Judul artikel menggunakan Cambria 10 Italic rata kanan

PEDOMAN TRANSLITERASI
Pedoman Transliterasi Arab - Indonesia

Arab Latin Arab Latin Arab Latin
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Catatan:
Konsonan bersyaddah ditulis rangkap, seperti kata: “ &  ditulis = Rabband.

2. Vokal panjang (madd) fathah (baris di atas), kasrah (baris di bawah) dan dhammah
(barig di depan), ditulis a, i, u, misalnya kata:

=

CRSUall ditulis: al-masakin
&AL ditulis: al-muflih{n.

3. Diftong ditulis : Y o=zau d=u, LS‘ =ai,sl=i

N

. Kata sandang alif dan lam ( J'), baik diikuti oleh huruf Qamariyah maupun huruf
Syamsiyah, ditulis “al” di awalnya, misal :

£l ditulis: al-Nisd’
u-wd‘ ditulis: al-mu’'min.

5. Ta’ al-marbuthah ( ) bila terletak di akhir kalimat ditulis : h, seperti s &l ditulis :
al-Baqarah. Bila terletak di tengah kalimat, ditulis “ t “, misalnya : 387 J& ditulis :
zakat al-mal.
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